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I  past i  neg at i  o  re leg at i  i n  ca b i na ,  la  so l i tu d i ne  a m pl i f i cata ,
la  sa n i f i caz i o ne  o b b l i g ata ,  la  bu roc raz i a  acc resc i uta .
La  d i ff i d e nza  co m e  u n  m ac i g no  resp i ng e nte .  I l  t raspo rto  m e rc i 
a i  te m p i  d e l la  pa nd e m i a  co nt i n u a  co n  la  stessa  m i ss i o ne  d i  se m p re . 
M a  pe r  g i u ng e re  a  d est i naz i o ne,  i l  ca m i o n i sta  d eve  so p po rta re 
p i ù  pes i ,  mag g i o r i  o ne r i ,  sovracca ri ch i  d i  d i ff i co ltà . 
Pe r  r i t ra rl i  se rvo no  sch i e ne  che  s i  p i eg a no,  le nt i  che  s i  a p pa n na no, 
occh i  che  r i nco rro no  lo nta na nze .  I l  lavo ro  c’è ,  ma  resta  su l lo  sfo nd o, 
q u as i  i m pe rcett i b i le .  Co me  u n  co ntesto  reso  i nvi s i b i le  d a  t i mo ri , 
p re m u re  e  i nce rtezze  d i  u na  stag i o ne  sto r i ca  d ef i n i ta .  I n i z i ata  ne i 
p r i m i  mes i  d e l  2020  e  ch i ssà  q u a nd o  f i n i ta .

M ea ls  wh i ch  a re  d e n i ed  o r  co nf i ned  to  t he  ca b i n ,  lo ne l i ness  mag n i f i ed , 
co m pu lso ry  sa n i t i zat i o n  a nd  a n  i n c rea se  i n  bu rea u c racy . 
M i st ru st  l i ke  a  stu m bl i ng  b lock .  D u r i ng  t he  pa nd e m i c ,  f re i g ht  t ra nspo rt 
co nt i n u es  wit h  t he  sa me  m i ss i o n  as  a lwa y s .  B ut  to  reach  a  d est i nat i o n , 
t he  t ru cke r  has  to  ca rry  a  heavi e r  load ,  pa y  h i g he r  cha rg es  a nd  i s  “ove rload ed ” 
wit h  d i ff i cu lt i es .  To  v i su a l i ze  t he m ,  y ou  need  backs  t hat  be nd ,  le nses  t hat  fog 
u p  a nd  ey es  t hat  chase  d i sta nt  p laces .  Wo r k  i s  t he re ,  but  i n  t h e  backg rou nd , 
a l most  i m pe rce pt i b le .  L i ke  a  s i tu at i o n  mad e  i nv i s i b le  b y  fea r,  co nce r n  a nd 
u nce rta i nty ,  i n  a  p rec i se  h i sto r i ca l  pe r i od  wh i ch  sta rted  i n  t he  ea rly  2020 s , 
but  who  knows  whe n  i t  wi l l  e nd .



« As p ett a  f u o r i ,  t i  c h i a m o  i o » . 
C o s ì ,  c o n  u n a  f ra s e  b o r b ott a t a 

i n  m o d o  p o c o  g e n t i le ,  l ’a d d ett o 
a l  c a r i c o  a c c o g l i e  i n  g e n e re 

l ’a u t i st a .  La  p a n d e m i a  n e 
a c c e n t u a  g l i  s p i g o l i  e  lo  re n d e 

a n c o ra  p i ù  s c o rt e s e . 
E  i l  c o n d u c e n t e 

è  c o st rett o  a  r i m a n e re 
i n  c a b i n a .

«Wa i t  o u t s i d e ,  I ’ l l  c a l l  y o u » . 
T h i s  i s  h ow,  t h e  p e rs o n  i n  c h a rg e 

o f  lo a d i n g  a n d  u n lo a d i n g ,  g r u m p i l y 
m u m b l i n g  s o m et h i n g ,  u s u a l l y 

we lc o m e s  t h e  d r i ve r .  T h e  p a n d e m i c 
p e r i o d  h a s  m a d e  h i m  eve n  r u d e r. 
A n d  t h e  d r i ve r  i s  fo rc e d  t o  st a y 

i n s i d e  h i s  c a b i n .

È  i l  m od o  d i  r i ceve re  o s p i t i  o  avve n t o r i .  N e l  t ra s po rto  co i n c i d e 
co n  l ’a rr ivo  a l  ca r i co ,  q u a n d o  s i  es i b i s co n o  i  d ocu m e nt i  e  s i  i n i z i a 
u n a  lu n g a  e  i n so n d a b i le  a tt e s a .
T h i s  i s  h ow  v i s i to rs  o r  cu sto m e rs  a re  we lco m ed .  I n  t ra n s po rt ,  i t  co i n c i d es 
wi t h  t h e  a rr iva l  of  t h e  ca rg o ,  w h e n  y o u  s h ow  y o u r  d o cu m e nts  a n d  a  lo n g , 
u nfat h o m a b le  wa i t  beg i n s .

Ac c o g l i e n z a
H o s p i t a l i t y
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P u l i re  la  c a b i n a ,  s a n i f i c a r la ,  d i s i n fett a r la .  M a  s o p ra tt u tt o  i m p e d i r e  a l  s u o  i n t e r n o  l ’a c c e s s o  a  t e r z i .  La  s o l i t u d i n e , 
p e re n n e  c o m p a g n a  d e l l ’ u o m o  a l la  g u i d a ,  s i  a m p l i f i c a .  E  g l i  s g u a rd i  s i  a c c o m o d a n o  ve rs o  u n i ve rs i  d i st a n t i .

C l e a n  t h e  c a b i n ,  s a n i t i z e  a n d  d i s i n fe ct  i t !  B u t ,  a b ove  a l l ,  p reve n t  a n y b o d y  e ls e  f ro m  e n t e r i n g !  Lo n e l i n e s s ,  a  c o n st a n t  c o m p a n i o n 
o f  t h e  t r u c ke r ,  s e t s  i n  d e e p e r.  A n d  g a z e s  wa n d e r  t o  fa rawa y  p la c e s .

È  la  s i t u a z i o n e  v i ssuta  d a  c h i  st a  a  d i sta n za  e  avve rte ,  n e l l ’a sse n z a ,  pe n s i e r i 
n osta lg i c i .  Q u a lcu n o  l ’ h a  p a ra g o n a ta  a l  ve nto ,  c h e  s pa z za  v i a  affett i  poco  p rofo n d i .
T h i s  i s  h ow  o n e  fee ls  w h e n  o n e  i s  fa r  f ro m  h o m e  a n d  n osta lg i c  t h o u g hts  set  i n .  I t  h a s  bee n 
co m pa red  to  t h e  wi n d  w h i c h  swee ps  awa y  su pe rf i c i a l  affect i o n s .

Lo n t a n a n z a
D i st a n c e
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G re e n  p a s s
Lette ra l m e nt e  è  u n  p e r m e s s o  d i  p a s s a re 
co lo rato  d i  ve rd e .  N e l  q u ot i d i a n o  è  d ive n t ata 
la  ce rt i f i ca z i o n e  c h e  a tt e st a ,  i n  m o d o  d i g i ta le 
e  t ra m i te  Q R  cod e ,  l ’avve n u t a  va c c i n a z i o n e 
o  la  n eg at iv i tà  d i  u n  t a m p o n e 
a  cu i  c i  s i  è  sotto p o st i .
I t  i s  l i te ra l ly  a  pe r m i ss i o n  to  pa ss , 
c o lo u red  g ree n .  I n  d a i ly  l i fe , 
i t  h a s  beco m e  t h e  ce rt i f i cate 
t h at  states  h at  a  va cc i n at i o n 
h a s  bee n  d o n e  o r  t h at 
a  test  i s  n eg at ive . 

C e rt i f i c a re  fa  i l  p a i o  c o n  t ra c c i a re : 
c o n  la  p r i m a  a z i o n e  s i  a c q u i s i s c o n o 

i n fo r m a z i o n i  c e rt e ,  c o n  la  s e c o n d a  l e  s i 
c o n s e r va n o  p a s s o  d o p o  p a s s o . 
C o n  u n a  d i ffe re n z a :  i  p a c c h i  s i 

t ra c c i a n o  p e r  p ot e r l i  s e g u i re  i n  t e m p o 
re a le ,  l e  p e rs o n e  s i  c e rt i f i c a n o  p e r 

a c q u i s i re  u n  la s c i a p a s s a re . 
U t i le  a  v i ve re  e  a  lavo ra re .

« To  c e rt i f y »  m a t c h e s  t h e  ve r b  « t o  t ra c k » : 
w i t h  t h e  f i rst  a ct i o n ,  c e rt a i n  i n fo r m a t i o n  i s 

a c q u i re d ,  w h i le  w i t h  t h e  s e c o n d ,  i t  i s  st o re d 
st e p - b y - st e p .  T h e re  i s  o n e  d i ffe re n c e : 

p a rc e ls  a re  t ra c ke d  s o  t h e y  c a n  b e  fo l lowe d 
i n  re a l - t i m e ,  w h e re a s  p e o p le  a re  c e rt i f i e d 

t o  a c q u i re  a  p a s s .
U s e f u l  fo r  l i v i n g  a n d  wo r k i n g . 
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E s p ress i o n e  a l lu s iva  a  u n o 
s petta co lo  aff i d ato  a  u n  so lo 
u o m o  e  a p pog g i ato  a l le  su e  d ot i . 
« M o n o log o »  è  i l  te r m i n e  i ta l i a n o 
co n  cu i  m eg l i o  t ra d u r la .
An  ex p ress i o n  a l lu d i n g 
to  a  s h ow  ru n  b y  o n e  m a n , 
su p po rted  b y  h i s  ow n  ta le nt . 
I t  i s  best  t ra n s lated 
i nt o  I ta l i a n  b y  t h e  wo rd 
« M o n o log o ».

O n e  m a n  s h ow

3 0

S g u a rd o  f i e ro ,  m e n t o  r i a l z a t o ,  a tt re z z i 
d e l  m e st i e re  i n  b e l la  v i st a :  l o  s p ett a c o lo 
d e l  t ra s p o rt o  h a  u n  a tt o re  p rot a g o n i st a .

Q u a s i  s e m p re  u n i c o .  I n  q u a lc h e  c a s o 
–  m a i  t ro p p i  p e r  la  ve r i t à  – 

m o lt o  f i e ro  d i  e s s e r lo . 

F u l l  o f  p r i d e ,  c h i n  ra i s e d  a n d  t h e  e q u i p m e n t 
o f  t h e  t ra d e  i n  f u l l  v i ew :  t h e  t ra n s p o rt  s h ow  h a s 

o n e  le a d i n g  c h a ra ct e r.  N e a r l y  a lwa y s  s o m e b o d y 
u n i q u e .  I n  s o m e  c a s e s  –  n eve r  t o o  m a n y  - 

ve r y  p ro u d  t o  b e  o n e .
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S ov r a st e r z o

Co m po rta m e nto  a n o m a lo  d e l l ’a sse  p o st e r i o re  c h e  i n d u ce  i l  ve i co lo 
a  cu rva re  p i ù  d i  q u a nto  r i c h i e sto ,  seg u e n d o  u n a  t ra i etto r i a  p i ù  st retta . 
È  l ’o p posto  d e l  sottoste rzo  i n  cu i  è  l ’a sse  a nte r i o re  a  p roced e re  d i r i tto , 
ve rso  l ’este r n o ,  m a lg ra d o  l ’o r i e n t a m e n t o  co nt ra r i o  i m posto  a l le  ru ote .
A b n o r m a l  b e h av i o u r  of  t h e  rea r  axle  t h at  ca u s es  t h e  ve h i c le  to  b e n d  m o re  s h a r p ly 
t h a n  i nte n d ed ,  fo l lowi n g  a  n a rrowe r  t ra j ecto ry .  I t  i s  t h e  o p po s i te  o f  u n d e rste e r, 
w h e n  t h e  f ro nt  axle  p roceed s  st ra i g ht  a h ea d ,  towa rd s  t h e  o uts i d e , 
d es p i te  t h e  co m m a n d  g ive n  to  t u r n  t h e  w h ee ls  i n  t h e  o p po s i te  d i re ct i o n .

O ve rst e e r
S ott o  a l  vo la n t e  l ’a u t i st a 
g u i d a .  S o p ra  a l  vo la n t e 
l ’a u t i st a  m a n g i a .  È  u n a  d e l le 
c o n c e n t ra z i o n i  d i  l u o g o 
i m p o st e  d a l la  p a n d e m i a : 
q u a n d o  i l  c a m i o n i st a  s t a c c a 
le  m a n i  d a l lo  st e r z o 
e  a l z a  i  p i e d i  d a i  p e d a l i , 
r i m a n e  l ì  e ,  a i u t a n d o s i 
c o n  u n a  t avo lett a  i m b ott i t a , 
t ra sfo r m a  i l  p o st o  g u i d a 
i n  u n  c o p e rt o . 
V i t a  e  lavo ro  a g g rov i g l i a t i 
i n  m o d o  i n e st r i c a b i le .

T h e  d r i ve r  d r i ve s  b e h i n d 
t h e  st e e r i n g  w h e e l . 
T h e  d r i ve r  e a t s  a b ove 
t h e  st e e r i n g  w h e e l .  I t  i s  o n e 
o f  t h e  l i m i t a t i o n s  i m p o s e d 
b y  t h e  p a n d e m i c :  w h e n 
t h e  t r u c ke r  re m ove s  h i s 
h a n d s  f ro m  t h e  st e e r i n g 
w h e e l  a n d  ra i s e s  h i s  fe et 
f ro m  t h e  p e d a ls ,  h e  st a y s 
t h e re  a n d ,  w i t h  t h e  h e l p 
o f  a  p a d d e d  b o a rd , 
t ra n sfo r m s  t h e  d r i ve r ’s  s e a t 
i n t o  a n  e a t i n g  p la c e . 
L i fe  a n d  wo r k 
h o p e le s s l y  t a n g le d .
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,%234 Da  u na  pa rte,  u o m i n i  e  d o n ne  co n  i  lo ro  sg u a rd i ,  la  lo ro  f i e rezza , 
la  lo ro  g e n u i n i tà .  Da l l’a lt ra ,  og g ett i  d i  va r i a  natu ra ,  ta nt i  s i m bol i 
d i  u n  q u ot i d i a no  che  se  ne  n ut re  co n  reg o la r i tà  e  pu ntu a l i tà . 
Da l l’ i nco nt ro  t ra  g l i  esse ri  e  le  cose  s i  c rea  la  d i na m i ca  vi rtu osa 
che  co nse nte  d i  r i spetta re  g l i  a p pu nta me nt i  p re notat i  d a l la  vi ta 
soc i a le .  Acq u a ,  latte,  z u cche ro,  o l i o ,  ma  a nche  tu b i  o  res i ne 
pe r  rea l i zza re  casch i ,  p rotez i o n i ,  sca r po n i  d a  sc i  s i  m u ovo no 
co me  i n  u na  d a nza ,  asseco nd a nd o  i l  r i t mo  d e i  cava l i e r i  a l  vo la nte . 
Pe r  r i t ra rre  q u esta  co p p i a  m ot r i ce  no n  se rve  a lt ro  te m po, 
pe rché  i n  u n  q u a lu nq u e  g i o r no  d i  u n  q u a lu nq u e  a n no, 
c’è  co m u nq u e  u n  ca m i o n  i n  vi ag g i o .  Da  se m p re…

O n  t he  o ne  ha nd ,  me n  a nd  wo me n  wit h  t he i r  loo ks ,  t he i r  p r i d e 
a nd  t he i r  g e n u i ne ness .  O n  t he  ot he r  ha nd ,  o b j ects  of  va r i ou s  natu re , 
n u me rou s  sy m bols  i n  a  d a i ly  wh i ch  a re  reg u la r ly  a nd  pu nctu a l ly  d i spe nsed . 
F ro m  t he  e ncou nte r  betwee n  h u ma n  be i ng s  a nd  t h i ng s ,  a  v i rtu ou s  d y na m i c 
i s  c reated  t hat  a l lows  t he  co m pu lso ry  a p po i nt me nts  mad e  by  pu b l i c  l i fe 
to  be  respected . 
Wate r,  m i l k ,  su g a r,  o i l ,  but  a lso  p i pes  o r  res i ns  to  ma ke  he l mets ,  p rotect ive 
i te ms  a nd  sk i  boots  move,  l i ke  i n  a  d a nce,  fo l lowi ng  t he  r h yt h m  of  t he  r i d e rs 
at  t he  whee l .  N o  mo re  t i me  i s  need ed  to  d esc r i be  t h i s  to rq u e  beca u se, 
o n  a n y  d a y  of  t he  y ea r,  t he re  i s  a lwa y s  a  t ru ck  o n  i ts  wa y . 
And  a lwa y s  has  bee n …
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L’ i m p o rt a n z a
d i s c ret a
d e l  p a c ka g i n g

N ove  a r a n c e  d i  Le n t i n i 
i n  u n a  s c a t o la  d i  c a rt o n e . 
N e s s u n o  c i  p e n s a , 
m a  la  c o n f e z i o n e 
c h e  p e r m ett e  i l  t ra s p o rt o 
è  i m p o r t a n t e  q u a s i  q u a n t o 
i  g e n e r i  a l i m e n t a r i . 

È  C u rc i o  T ra s p o rt i ,  d i  S a le r n o , 
c h e  t ra s p o rt a  t u tt i  e  d u e 
-  a l i m e n t i  e  i m b a l la g g i  - 
i n  t u tt o  i l  P a e s e 
( e  a n c h e  i n  F ra n c i a ) .

Pe r  fa r  a r r i va re ,  a l la  f i n e , 
q u e l le  a ra n c e  s u l le  n o st re 
t avo le .

N i n e  o ra n g e s  f ro m  L e n t i n i 
i n  a  c a rd b o a rd  b ox .  N o b o d y 
t h i n ks  a b o u t  i t ,  b u t  h ow  g o o d s 
a re  p a c ke d ,  i s  a l m o st 
a s  i m p o rt a n t  a s  t h e  fo o d 
p ro d u ct s  t h e m s e lve s .

C u rc i o  T ra s p o rt i ,  f ro m  S a le r n o , 
t ra n s p o rt s  b ot h  fo o d  p ro d u c t s 
a n d  p a c ka g i n g  m a t e r i a l 
a l l  ove r  t h e  c o u n t r y 
( a n d  a ls o  t o  F ra n c e ) .

I n  t h e  e n d ,  t o  h ave  t h o s e 
o ra n g e s  a r r i ve  o n  o u r  t a b l e s .

F ra n co  Leo n e :  cata n za rese ,  50  a n n i ,  v ive  a  F i la d e lf i a  (V i bo 
Va le nt i a )  e  d i  so l i to  g u i d a  u n  a utoa rt i co lato . 
D u ra nte  i l  loc kd ow n ,  i l  su o  ca m i o n  p i e n o  d i  i m ba l la g g i 
h a  c i rco lato  co m e  e  p i ù  c h e  i n  te m p i  n o r m a l i . 
« Pe r  m e »,  d i ce ,  « n o n  e ra n o  scato le  vu ote , 
m a  sc r i g n i  p ro nt i  pe r  co nte n e re  u n  teso ro :  i l  c i bo » .

F ra n co  Leo n e :  f ro m  Cata n z a ro ,  50  y ea rs  o ld ,  h e  l i ves  a t  F i la d e lf i a 
(V i bo  Va le nt i a )  a n d  u su a l ly  d r ives  a  t ra cto r-t ra i le r.
D u r i n g  loc kd ow n ,  c h oc ka b loc k  wi t h  g ood s ,  i t  c i rcu lated 
j u st  a s  m u c h  a n d  eve n  m o re ,  t h a n  i n  n o r m a l  t i m es . 
« To  m e »,  h e  sa y s ,  « t h e y  we re n’ t  j u st  e m pt y  boxes , 
b ut  c h ests  rea d y  to  h o ld  a  t rea su re :  food ».

T h e  d i s c e r n i n g
i m p o rt a n c e 
o f  p a c ka g i n g

Franco and the boxesFranco and the boxes
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Testo  su  Lu ca :  “ U n a  m e la 
a l  g i o r n o  tog l i e  i l  m ed i co 
d i  to r n o .  I o  h o  t ra s po rtato 
m i g l i a i a  d i  m e le  a l  g i o r n o 
i n  t utto  i l  N o rd  I ta l i a  pe r 
o lt re  1 5  a n n i ,  d u n q u e  d ov re i 
esse re  sa n i ss i m o ! ”

E r b a  s e c c a
p e r  n u t r i re
g l i  a n i m a l i

I l  f i e n o  è  e r b a  e s s i c c a t a 
a l  s o le .  È  i l  p r i n c i p a le 
a l i m e n t o  d i  o g n i  t i p o 
d i  b e s t i a m e .  U n a  m u c c a 
d a  l a tt e  n e  c o n s u m a  a l m e n o 
3 , 5  t o n n e l l a t e  l ’a n n o . 

Pe r  g l i  a l leva t o r i  c e  n’è 
b i s o g n o  t u tt i  i  g i o r n i , 
s o p ra tt u tt o  d ’ i nve r n o . 

E  i  t r e n t a  c a s s o n a t i 
d e l la  T r i ve l la  a u t ot ra s p o rt i 
d i  C a s c i n a  ( P i s a )  c a r i c a n o 
i l  f i e n o  l e g g e r o 
e  lo  p o r t a n o  a l  N o rd , 
a i  g r a n d i  a l l eva m e n t i 
d e l la  P i a n u r a  Pa d a n a .

H a y  i s  g ra s s ,  d r i e d  i n  t h e  s u n . 
I t  i s  t h e  m a i n  fo o d  o f  eve r y 
t y p e  o f  l i ve st o c k . 
A  d a i r y  c ow  c o n s u m e s 
a l m o st  3 . 5  t o n s  p e r  y e a r.

F a r m e rs  n e e d  i t  eve r y  d a y , 
e s p e c i a l l y  i n  w i n t e r .

A n d  t h e  t h i r t y  c o n t a i n e r s 
o f  T r i ve l l a ,  t h e  t ra n s p o rt 
c o m p a n y  f ro m  C a s c i n a  ( P i s a ) , 
l o a d  t h e  l i g h t  h a y  a n d  t a ke 
i t  t o  t h e  N o rt h ,  t o  t h e  la rg e 
b re e d i n g  fa r m s 
o f  t h e  Po  Va l le y .

B ru n o  Poz zo bo n :  la  pate nte 
l ’ h a  p resa  d a  m i l i ta re . 

E  l ’ h a  u s ata  so lo  su i  c a m i o n 
d e l la  T r ive l la ,  d ove  lavo ra 

d a  3 8  d e i  su o i  6 0  a n n i .  Al  f i e n o
è  a b i t u ato  d a  q u a n d o 

e ra  ba m b i n o  i n  u n a  fa m i g l i a 
d i  co n ta d i n i .  « Aveva n o  7- 8 

m u cc h e »,  r i co rd a . 
Co n  q u e l  ca r i co  d i  f i e n o 

su l  c a m i o n ,  pe r  lu i  è  co m e 
po rta rs i  d i et ro 

i l  r i co rd o  d e i  n o n n i .

B ru n o  Poz zo bo n :  h e  o bta i n ed 
h i s  d r iv i n g  l i ce n se  d u r i n g  m i l i ta ry 

se rv i ce  a n d  h a s  u sed  i t  o n ly 
o n  t h e  t ru c ks  of  Tr ive l la 

w h e re  h e  h a s  wo r ked  fo r  3 8  o ut 
of  h i s  6 0  y ea rs .  H e  h a s  bee n  u sed 

to  h a y  s i n ce  h e  wa s  a  c h i ld ,  h av i n g 
g row n  u p  i n  a  fa m i l y  of  fa r m e rs . 

« T h e y  u sed  to  h ave  cows », 
h e  reca l ls .  Ca rry i n g 

t h at  h a y - loa d  o n  t h e  t ru c k , 
i s  fo r  h i m ,  l i ke  c a rry i n g  m e m o r i e s 

of  h i s  ow n  g ra n d pa re nts .

D r y  g ra s s 
t o  fe e d 
t h e  l i ve st o c k

Bruno and the hayBruno and the hay
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U n’ i n d u st r i a
c h e  e s p o rt a
i n  t u tt o  i l  m o n d o

I  c a s c h i  d a  m ot o  i t a l i a n i  
s o n o  e s p o r t a t i  i n  o g n i  p a r t e 
d e l  m o n d o .

Pe r  re a l i z z a r l i  –  n o n  s o lo 
q u e l l i  d a  g a ra  m a  a n c h e  q u e l l i 
p e r  a n d a re  i n  g i ro  –  o c c o rro n o 
c e n t i n a i a  d i  m i g l i a i a 
d i  t o n n e l la t e  d i  re s i n e 
s i n t e t i c h e .

D i  q u e s t i  m a t e r i a l i  i l  CO N A P 
d i  F i o r e n z u o la  d ’A rd a 
( P i a c e n z a )  è  f ra  i  p r i n c i p a l i 
t ra s p o rt a t o r i  –  i n  I t a l i a 
e  a l l ’e s t e r o  –  c o n  le  s u e 
c i st e r n e  a tt r e z z a t e 
p e r  g a ra n t i r n e 
l a  s i c u r e z z a  e  la  q u a l i t à .

I t a l i a n  m ot o rc y c l e  h e l m e t s 
a re  ex p o rt e d  wo r l d w i d e .

To  m a n u fa ct u re  t h e m  –  n o t  o n l y 
t h o s e  u s e d  i n  m ot o r - ra c i n g ,  b u t 
a ls o  t h o s e  fo r  eve r y d a y  u s e  – 
h u n d re d s  o f  t h o u s a n d s  o f  t o n s 
o f  s y n t h et i c  re s i n s  a r e  n e e d e d .

CO N A P  o f  F i o re n z u o la  d ’A r d a 
( P i a c e n z a )  i s  a m o n g  t h e  m a i n 
c a r r i e rs  –  i n  I t a l y  a n d  a b ro a d  – 
w i t h  i t s  f u l l y - e q u i p p e d  t a n ks , 
a  g u a ra n t e e  o f  s a f et y  a n d  q u a l i t y .

Kry sz tof  M a d u z i a :  è  n ato
a  Zeg oc i n a ,  i n  Po lo n i a , 
4 6  a n n i  fa  e  d a  se i 
h a  la  c i tta d i n a n z a  i ta l i a n a , 
v ive  a  N oceto  d i  Pa r m a 
e  lavo ra  i n  CO N A P.  G ra n d e 
a p pa ss i o n ato  d i  m oto , 
d a  q u a n d o  è  n ata  su a  f i g l i a , 
So p h i e ,  h a  a p peso  i l  ca sco 
a l  c h i o d o .  M a  a d esso  le i  h a 
1 4  a n n i  e  vu o le  i l  m oto r i n o . 
E  lu i  h a  r i p reso 
i l  ca sco  i n  m a n o …

Kry sz tof  M a d u z i a :  h e  wa s  bo r n 
i n  Zeg oc i n a  i n  Po la n d 
4 6  y ea rs  a g o  a n d  h a s  bee n 
a n  I ta l i a n  c i t i ze n  fo r  s ix . 
H e  l i ves  a t  N o ceto  d i  Pa r m a 
a n d  wo r ks  a t  CO N A P.  A  g re at 
m oto rcy c le  fa n ,  b ut  afte r 
h i s  d a u g hte r  So p h i e  wa s  bo r n , 
h e  h u n g  u p  h i s  h e l m et . 
N ow  s h e  i s  1 4  y ea rs  o ld 
a n d  wa nts  a  m o ped  so 
h e  h a s  sta rted  wea r i n g  i t  a g a i n .

A n  i n d u st r y 
t h a t  ex p o rt s 
a l l  ove r  t h e  wo r l d

Krysztof  and his  helmetKrysztof  and his  helmet

P E RSO N E  D I  P R I M A  N E C E SS I TÀ  |  Co p p i e  m ot r i c i 9 59 4



A l  s e r v i z i o
d i  c a s e
e  a c q u e d ott i

E ra ld o  D e  Lu ca :  sa le r n i t a n o  d i  Va l lo 
d e l la  Lu ca n i a ,  3 9  a n n i ,  m og l i e 

e  t re  f i g l i .  D a  otto  a n n i ,  i n s i e m e 
a l  pa d re ,  t ra s po rta  t u b i  co n  la  N u ova 

U T E .  P r i m a  l i  ve n d eva ,  aveva 
u n  n eg oz i o  d i  m ate r i a l i  ed i l i : 

« Le  c u rve ,  g l i  a u m e nt i ,  i  ra cco rd i  a  T , 
le  c u rve  c h i u se ,  le  cu rve  a pe rte » . 

E  q u a n d o  l i  ca r i ca  l i  c h i a m a
t utt i  pe r  n o m e .

E ra n d o  D e  Lu ca :  f ro m  Va l lo  d e l la  Lu ca n i a , 
Sa le r n o ,  h e  i s  3 9  y ea rs  o ld  a n d  m a rr i ed 

wi t h  t h ree  c h i ld re n .  Wi t h  h i s  fat h e r, 
h e  h a s  bee n  t ra n s po rt i n g  p i pes 

wi t h  N u ova  U T E  fo r  e i g ht  y ea rs . 
B efo re ,  h e  u sed  to  se l l  t h e m , 

h e  h a d  a  b u i ld i n g  m ate r i a ls  sto re : 
« E l bows ,  exte n s i o n s ,  tees ,  c losed  e l bows 

a n d  o pe n  e l bows ».  An d  w h e n  h e  loa d s 
t h e m ,  h e  ca l ls  t h e m  b y  n a m e .

S u i  s u o i  c e n t i n a t i  l a  N u ova  U T E 
d i  E m p o l i  t ra s p o rt a  u n  p o’ 
d i  t u tt o .  A n c h e  i  t u b i  p e r 
l ’ i n c a n a la m e n t o  d e l le  a c q u e . 

Q u e l l i  l u n g h i  s e i  m et r i  e  la rg h i 
q u a tt r o  p e r  l e  fo g n e , 
g l i  a c q u e d o tt i ,  l ’ i r r i g a z i o n e 
e  q u e l l i  i n  PVC  d a  d i e c i 
c e n t i m et r i  d i  s e z i o n e 
p e r  g l i  s c a r i c h i  d e l le  c a s e . 
A l  s e r v i z i o  d e l l ’e d i l i z i a 
p u b b l i c a  e  p r i va t a .

N u ova  U T E  o f  E m p o l i  t ra n s p o rt s 
a  l i tt le  o f  eve r y t h i n g  o n 
i t s  c u rt a i n s i d e rs .  E ve n  p i p e s 
fo r  c h a n n e l l i n g  wa t e r.

T h o s e  t h a t  a re  s i x  m et re s  lo n g 
a n d  fo u r  m et re s  w i d e ,  u s e d  f o r 
s ewe rs ,  a q u a d u ct s 
a n d  i r r i g a t i o n  a s  we l l  a s 
t e n - c e n t i m et re  PVC  s e ct i o n s 
fo r  h o u s e  d ra i n a g e . 
At  t h e  s e r v i c e  o f  p u b l i c 
a n d  p r i va t e  c o n st r u ct i o n .

Eraldo and the pipeEraldo and the pipeAt  t h e  s e r v i c e 
o f  h o u s e s 
a n d  a q u a d u ct s
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P a o l o  e  l a

Vet ro  b i a n c o
i n  c a m b i o
d i  vet ro  s c u ro

D a l le  vet re r i e  b a re s i 
d i  C a st e l la n a  G rott e 
e  d i  G i o i a  d e l  C o l le 
a l  C e n t ro  N o rd .

I  c e n t i n a t i  e  i  c a s s o n a t i 
d e l  CA N  d i  N o c i  va n n o  s u 
e  g i ù  p e r  l ’ I t a l i a  a  p o rt a re 
a l  N o rd  le  b ott i g l i e  i n  vet ro 
b i a n c o  e  a l  S u d  q u e l le 
i n  vet ro  s c u ro .

M a  h a n n o  a n c h e  q u a lc h e 
c i st e r n a  p e r  t ra s p o rt a r n e 
i l  c o n t e n u t o :  i l  v i n o .

F ro m  t h e  B a r i  g la s swo r ks 
o f  C a st e l la n a  G rott e  a n d  G i o i a 
d e l  C o l le  i n  t h e  m i d - n o rt h 
o f  I t a l y .

T h e  c u rt a i n s i d e rs  a n d 
d ro p s i d e rs  o f  CA N  f ro m  N o c i , 
t rave l  u p  a n d  d ow n  I t a l y 
t ra n s p o rt i n g  c o lo u r le s s  g la s s 
b ott le s  t o  t h e  N o rt h  a n d  d a r k 
o n e s  t o  t h e  S o u t h .

B u t  t h e y  a ls o  h ave  a  few 
t a n ks  w h i c h  c a r r y  w i n e .

Pa o lo  G i g a nte :  ba rese  d i  P ut i g n a n o ,  51  a n n i ,  s posato ,  d u e  f i g l i e , 
è  e nt rato  i n  CA N  co n  i l  pa d re .  O r m a i  la  sto r i a  d e i  vet r i 
c h e  t ra s p o rta  la  co n osce  a  m e n a d i to :  d a  Ca st e l la n a  a rr iva n o 
q u e l le  t ra s pa re nt i  p e r  g l i  a pe r i t iv i ,  d a l  N o rd  q u e l le  pe r  la  b i rra . 
« M a  q u esta  c h e  m ost ro  è  pe r  i l  v i n o :  s i  c h i a m a  bo rd o lese ».

Pa o lo  G i g a nte :  f ro m  P ut i g n a n o ,  B a r i .  H e  i s  51  y ea rs  o ld  a n d  m a rr i ed 
wi t h  two  d a u g hte rs  a n d  j o i n ed  CA N  wi t h  h i s  fat h e r.  H e  n ow  k n ows , 
b y  h ea rt ,  t h e  h i sto ry  of  t h e  g la ss  h e  t ra n s po rts :  f ro m  Ca ste l la n a ,  c o m e 
t h e  co lo u r less  bott les  fo r  a pe r i t i fs ,  w h i le  f ro m  t h e  N o rt h ,  t h ose  fo r 
bee r.  « B ut  t h i s  o n e  I ’ m  s h owi n g  y o u  i s  fo r  w i n e :  i t  i s  ca l led  B o rd o la i s » .Paolo and the bott lePaolo and the bott le

C o lo u r le s s  g la s s
i n  e x c h a n g e
fo r  d a r k
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